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Units over 50" (127cm) high should be assembled with at least
three shelves, and preferably four or more.
Place shelving on solid and level floors.
Level the unit by adjusting the leveling feet.
Install bottom shelf as low as possible. For stationary units: NSF
requires that the lowest shelf be at least 6” (152mm) above the floor.
For mobile units: lubricate the casters regularly and replace worn
casters immediately.

Les unités de plus de 1,27 m de haut doivent être assemblées avec
au moins trois étagères, et de préférence quatre ou plus.
Posez les étagères sur un sol horizontal et ferme.
Ajustez l'horizontalité à l'aide des pieds de mise à niveau.
Installez l'étagère inférieure le plus bas possible. a norme
NSF exige que l'étagère inférieure se trouve à au moins 15,2 cm du sol.
Unités mobiles : lubrifiez les roulettes et remplacez immédiatement les
roulettes usées.

Unités fixes: l

Armar las unidades de más de 50" (127 cm.) de altura al menos con
tres estantes, preferiblemente 4 o más.
Colocar la unidad sobre un piso sólido y nivelado.
La nivelación final se puede hacer con las patas niveladoras.
Instalar el estante inferior lo más bajo posible. Unidades fijas: NSF indica
que el estante inferior debe quedar al menos a 6" (152 mm.) sobre el piso.
Unidades móviles: lubricar las ruedas regularmente y cambiar
inmediatamente las ruedas desgastadas.

WARNING - TIPPING HAZARD ATTENTION - RISQUE DE BASCULEMENT

NOTICE NOTIFICATION

Do not stand or climb on shelving.
Place heavy objects on lowest shelf.
Distribute weight as evenly as possible.
Move mobile units along long axis only ( ).
Strictly follow weight capacity guidelines below.

Ne grimpez pas et ne vous tenez pas debout sur les étagères.
Placez les objets les plus lourds sur l'étagère la plus basse.
Répartissez le poids aussi régulièrement que possible.
Déplacez les unités mobiles dans
le sens de leur longueur uniquement ( ).
Respectez strictement les limites de capacité ci-dessous.

No pararse en los estantes ni usarlos como peldaños.
Colocar los objetos más pesados en el estante inferior.
Distribuir el peso de la carga lo más uniformemente posible.
Desplazar las unidades móviles
únicamente en la dirección de su eje más largo .( )
Cumpla estrictamente los límites de carga indicados a continuación.

* F

For all stationary units with footplates or wall brackets properly attached to the floor or
wall, the maximum allowable post height is 96" (2438mm).

Consult your Metro representative for details.

ree-standing without footplates or wall brackets. * S

Pour toutes les unités fixes à plaques d'assise ou à supports muraux boulonnées au sol ou au
mur, la hauteur de montant maximum autorisée est 2,4 m.

Veuillez vous renseigner auprès de votre représentant Metro.

ans plaques d'assise ou supports muraux.
* A

Para unidades fijas con placas de apoyo o ménsulas firmemente fijadas al piso o a la pared
respectivamente, la altura máxima admisible de la columna es 96" (2438 mm.).

Consultar detalles con su representante de Metro.

utosostenidas, sin placas de apoyo ni ménsulas en la pared.

Stationary Units: 86" (2184 mm)*
Mobile Units: 54" (1372 mm)

Shelf: 500 lbs. (225 kg)
Stationary Units: 2000 lbs. (900 kg)

Mobile Units: 625 lbs. (281 kg)

Étagère: 225 kg
Unités fixes: 900 kg

Unités mobiles: 281 kg

Unités fixes: 2184mm*
Unités mobiles: 1372mm

Unidades fijas: 2184mm*
Unidades móviles: 1372mm

Estante: 225 kg
Unidades fijas: 900 kg

Unidades móviles: 281 kg

Maximum Allowable Post Height: Hauteur de montant maximum autorisée: Altura máxima admisible de la columna:

Failure to follow these instructions could result
in personal injury or property damage.

Ne pas respecter ces instructions risque de
provoquer un accident ou des dégâts matériels.

El incumplimiento de estas instrucciones podría ser
causa de lesiones personales o daños materiales.

ADVERTENCIA: PELIGRO DE VUELCO

CAUTION: WEIGHT CAPACITY PRECAUCIÓN:CAPACIDAD DE CARGAATTENTION: CHARGE MAXIMALE

AVISO
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Mobile Units / Unités mobiles / Unidades móviles

Stationary Units / Unités fixes / Unidades fijas

Always use the numbers on the posts
to help line up the wedges and keep
the shelves level!
Aidez-vous des chiffres des montants
pour aligner les cales et mettre les
étagères à l'horizontale.
¡Guiarse siempre por los números en
las columnas para alinear la cuñas de
fijación y mantener nivelados los
estantes!

TIP! CONSEIL! ¡SUGERENCIA!

TIP! CONSEIL! ¡SUGERENCIA!
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Seat each shelf as shown,
using a hammer and a board
or a rubber mallet.
Installez chaque étagère
comme illustré, à l'aide d'un
marteau et d'une planchette
ou d'un maillet en
caoutchouc.
Asentar los estantes en
posición tal como se muestra
en la figura, usando un
martillo y un taco de madera
o un martillo de goma.

Seat each shelf as shown, using a hammer and a
board or a rubber mallet.
Installez chaque étagère comme illustré, à l'aide d'un
marteau et d'une planchette ou d'un maillet en
caoutchouc.
Asentar los
estantes en
posición tal
como se
muestra en la
figura, usando
un martillo y un
taco de madera
o un martillo de
goma.

Always use the numbers on the
posts to help line up the wedges
and keep the shelves level!
Aidez-vous des chiffres des
montants pour aligner les cales et
mettre les étagères à l'horizontale.
¡Guiarse siempre por los números
en las columnas para alinear la
cuñas de fijación y mantener
nivelados los estantes!

Stationary post with adjustable
leveling foot
Montant vertical stationnaire avec
pied de mise à niveau
Columna fija con pata de nivelación

Click!

Click!


